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Janud Golee:
Dvojni recept.

Pred vel desetletji so Lvorili v Pod-
getrtku pri Nikeli Staroveikem stalno
omizje: g Zupnik, zdravnik, lekarnar
in kovad, ki je bil obenem zelo iskan
Zivinozdravnik. Gospodje so kartali
pri dobri kapljici, obravnavali dnevne
dogodke ter se kot dobri prijatelji opi-
kavali eden ob drugega.

Prava reva med omenjeno tetvorico
je bil zdravnik. Rodom je bil iz Ti-
rolske in je komaj ter komaj lomil slo-
venstino, da jo je morda razumel na
pol vsak deseti. Kol zdravnik ni bil
hogznaj kaj, so ga pad zvali na pomot
v skrajni sili, ker drugega ni bilo v/
tamofnjem okoliSu. Posebna leZava
pii njem je bilo jezikovno vprasanje.
Tolikokrat ni razumel bolnika, o fem
mu toZi in je predpisoval veékrat po-
viem Krive recepte.

Pri omizju je imel glavno besedo
zgovorni g. #upnik, ki je koval v de-
vela nebesa zasluge kovaia, Kovad se
je sicer ulil Zivinozdravilstva, vendar
ni Studiral niti eno stotinko tega, kar
g. zdravnik, a ljudje dnevno oblegajo
njegovo kovatnico ter ga klifejo po
dnevu in v nog. na dom. Zdravnik se
izgovarja, da ne razume bolnikovih fe-
#enj; mar li krava, vol, konj itd. niso
neme Zivali, kovad pogodi prave —
zdravnik pri — Cloveku krivo!

Ce bi se lotil zdravnik Zivinskega pa-
darstva, bi ne premogel celi podéetr-
tedki okolid nobenega repa vet!

Clovek mora biti pad rojen za kak
poklic, potem tudi nekaj zna ter zmo-
re, sicer ostane celo Zivljenje mazad in
kfretar!

Take in podobne puStice je streljal
g. Jupnik v zdravnika, ki na sreto ni
bil zamerljiv. Zupnikove zbadljivke je
zavratal z edinim izgovorom:

»Vsak izpolnuje -doifnosti svojega
stanu po svoje. Clovek je Elovek; Zival
pa Zival. Ako zapacka kovat Zivinte,
poklitejo mesarja; Ce jaz bolnika
grobarjale

Zupnika je draZil vedno isti odgo-
vor na vse mogodte o€itke. V enl takih
razdraZenosti je zabrusil dohtarju:

»Ce bi.ti le¢il nemo #ivino, kakor
hvala Bogu vrii ta posel kovad, bi ne
imeli dovolj posla samo vsi tukajSnji
mesarji, %e konjederec ali Sintar bi
obogatel l«

Niti primera z mesarjem in Sintar-
Jemr ni izravnovedila dcbrega Tirolea,
saj je prenesel pri prijateljski mizi ce-
le pesti najljutejSega Snefanca.

Le kadar se je poslavijal v noéi od
svojih dragih pred krimo, je bil veé-
krat mnenja?

»8¢ me bo Le kateri od vas potrebo-
val ter kilical v sili na pomoég, Eeprav
me imate za mesarja, S8intarja in gro-
barjale«

——

Zgodilo se je, da je strosila zima ko-
vaéa in je moral z visoke vrodlino v
posteljo. Za obolenje tako vaZne oseb-
nosti, kakor je bil svojctas v trgu pri-
znan Zivinozdravnik ali skurdmide, je
seve med prvimi zvedel g. Zupnik. Ob-
iskal je bolnega prijatelja, ki je sam
priznal, da je njegovo zZdravstveno sta-
nje opasnc in bo moral po nasvet k
dohtarju,

Fajmoster je tolazil Dbolpika in mu
zagotovil, da bo napodil sam osebno k

njemu zdravnika.

Samo eno presnjo

ima: Naj se napravi kovat mutastega.
Karkoli ga bo vprasal padar, na vse
raj mol&i liki nema Zivina. Bolnik bo
videl, da si v tem sluéaju dohtar ne bo
znal pomagati In bo dokazal, da za Zi-
vinozdravnika sploh ne bi bil. Za slu-
¢aj pa, da bi se motovilasti Tirolec le
izmotal iz mutaste zagate, plata on,
#upnik, prijateljemn vedro vina in doh-
tarjn ne bo vet pikal ter draZil.

Raca na vodil Zdravnik je pribrzel
h kovatu in ga napadel z vsemi vpra-
ganji, katerim je bil gladko kos v nem-
3ki materinStini. Bolnik ni odgovoril
re z da in ne z ne! Nemo je buljil v
sirop in se delal, kakor bi bil vsled na-
pala neznane bolezni ob glas ter sluh,

Zdravnik se ga je lotil z vroéinome-
rem, kateri je pokazal blizu 39, Pre-
kljukal ga je po prsah, po hrbtu in po
trebuhu, skimaval z glavo, sedel k mi-
zi in napisal dva recepta. Eden recept
je poloZil na mizo, drugega je zalepil
v kuverto in poklical kovafeve Zeno,
kateri je zabical:

»V lekarni boste dobili na prvi recept
praske. MoZ naj vzame trikrat na dan
po enega in naj ostane lepo pokrit v
postelji. Ce pa do jutri zvefer yrolina
nc bi padla, ali se celo dvignila, ni po-
treba poSiljati po mene. Odprite ku-
verto, tamkaj so natanfno zabeleZena
vsa nadaljna postopanja z mutastim
bolnikom.«

Komaj je bil padar skozi vrata, je
hotel zvedeti tudi kovatd: kako in kaj
jc narodil zdravnik. Po zasiifsanju #en-
gke je bil poklican fajmoster, da pre-
dit- ia skupno, zakaj se je posluZil doh-
tar brez posebnega tuhtanja dveh re-
ceptov in kaj vsebuje zakuvertani.

»Pozabil sem povedati, da je imel Nerat na-
sajen kramp na leskovo toporigée. Tako oprem-
ljen kramp prebije kremenita skalovja kakor re-
po, samo je treba kopali v znamenju kriZza in
sicer takole.« -

Hotel je pokazati v temi kriZni zamah s pa-
lico po zraku, a je zadel z vso silo po svetilki,
jo razbil na drobne kose in niti konca svele ni-
smo mogli najti. Nobeden od nas treh ni imel
viigalic. Stali smo na pafniku nekoliko pred
Osojnikovim kriZem. Pri iskanju svele smo se
vrieli v krogu in sukanje v popolni temi spravi
Eloveka iz pravega tira. Treba bi nam bilo za-
deti samo pravo smer po keolovozn preko buko-
vega gozda in v dobrih pelih minutah bi bili pri
prvi krémarski bajti na Gorah.

Stari Cenek je Ze hodil tam tisog- in tisoi-
krat ob vsakem ¢asu. Ono nof se kot vodnik ni
mogel zmotati & padnika do kriza in gozdnega
kolovoza.

Sli smo in 8li, da nam je lil pot po hrbtu,
nikjer kamenitega kriZa, ne gozda in ne lesenih
bajt. Hodili smo navzgor ter navzdol, se plazil
po bodefem trnju, kjer je bil g. kaplan ob ofala,
nobenega izhoda in upanja, da hi pogodili pred
svitomm pravo pot. Smo postali, zamiZali, da bi
prepodili nekakoe omotico, zakladturili povsem
drugam, kakor smo stopali poprej, ¥e zopet smo
bili v visoki praproti ali med trnjem.

Parkrat smo sklenili, da bomo sedli na tla,
saj ni pilo mrzlo in bome polakali na zoro. Ne-
kaj nerazumljivega nas je gnalo le naprej, a za
Boga nismo mogli a8 paSnika, praproli in trnja.

Po dveurni blodnji je zalajal k sreti Osoj-

niikkov pes. Pasji lajeZ je razbistril tolike Ceneka,

da se je razpukal ter res pravilno uganil, da se
motamo Lik pred plotom Osojnikove domadije.

MeZnar je zbudil na najino odloéno zahtevo
dobre ljudi, Ki so nam posiregli z lutjo in smo
bili prav kmalu na Gori.

Ura je kazala dve Tez polnof. Cenek se je
nacejal s slivovko ter z vinom, z g. kaplanom 3e
slin nisva imela in sva morala z neznosno Zejo
pod odejo radi jutrajne sv. mase.

Edini krivec naSe dveurne bledpje je bil Ce-
aek s svojo storjo o zlatem zakladu, o kugi in 2
uscdnim dostavkom o fudeZnem, na leskovem
toporiStu nasajenem krampu, ki seka skalovje
liki repo.

MeZnar je seve trdil, da nam je bilo hlo-
denje nsojeno in sta nas zvodila zlati zaklad in
8 kamenitim kriZzem zaklenjena €rna smrt!

Drugi dan smo ugotovill na licu nofne zmes-
njave, da smo zgrefili pravo pot koj po razbitju
svetilke., Hodili ter klatii smo se dve uri v raz-
litnih kolobarjih edino po Osojnikovem pagniku,
ki je obrasten z obifajno praprotjo in bode&im
kopinjem, trnjem in brinjem. Celo kaplanova v
noti zgubljena otala smo na#li.
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Gorski meZnar Cenek 3e baje danes krama
pri. mlajsi duloviini, ki pomaga na Gorah, s
pravljico o zlatem zakladu in ¢rni kugi pod ka-
menitim Oszojnikovim krifem. Verjetnos! storje
skufia podpreti z istinitim dostavkom ¢ nasi La-
kratni blodnji po Osojnikovermn padniku, ki je
bila ofitna kazen bo#ja za mevero o fude#ni mo-
E!técrampa. katerl je nasajen na leskovo topo-
risce.

Od Zalosti se je zvom
razpoéil,

Nad 300 let je pel
cerkveni zvon v Son-
nenbergu pri Wiesha-
denu ne NemBkem in
naznanjal veselje ter
falost faranom. Zapel
jo %e enkrat Iin nazna-
nil smrt domadéega g.
fupnike, Zuzvonil je
tudi in napovedal po-
greb, toda Ze po pryik
udarcih se je razlalal.
Cudno nakljutje! Liju-
dje so dajali, do se je
zvon  razpatil od Za-
lostl za rajnim.

Nepismenost indijskega
Famstva.

V Indifi znata &itati
ter pisali koma] 2%
Zonsk,

Stevilna naregja.

Prehivalel Filipin-
skih  olokov nimajo
skupnega jezika. Na
vseh ptokih omenjena
skupine govaorijo BT
razliénlh naredi],

V Londonu
je 204 policijskih slraZ-
nic in 21.650 policijs-
kih uvradnikoy

!
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Ze radovednost je tisala kovatlu
vrotino navzdol. Kar sedel je na poste-
ljo, ko je vstopil g. Zupnik in odprl
skrivinostni recept, ki se je glasil:

aKdorkoli bo odprl kuverto in poteg-
nil iz nje recept, naj ga dobro predita.
Recept in ravnanje po njem ima po-
men le tedaj, e bi bolnikova tempera-
tura mesto padla — narasla, V tem
zadnjem slutaju poklitite najprej me-
sarja. Ze bo %e ta zvrgel bolnika, Sin-
tarja ali grobarja, da ne boste imeli
mrhovine v higil«

Bolnik in fajmofter sia se smejala
na ves glas. Tolikanj globoko zamiSlje-
ne ugotevitve bolezni bi ne bil prisodil
podéeirteckemu padarju nikdo, ki je
imel z njim kedaj opravka.

Nerodni Tirolec le ni bhil na pameti
tako Sepast, kakor ga je gledalo stalno
omizje pri Staroveskem.

Kovat je bil kot nema Zival vsled te-
meljitega prepoznanja vrotinskega obo-
lenja zdrav Ze drugo jutro. Na veter
drugega dne ni bilo treba klicati ne —
mesarja, ne Sintarja ali grobarja, pat
pa je zval g Zupnik zdravniku v zado-
Stenje 56 litrov vina!

Podéetrtetki dohtar je Zel radi beleZ-
ke dvojnega recepta popolno priznanje
v svoji stroki in vedkrat celo slavo iz
zupnikovih ust.
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Iamlﬁ Golee:

Kuhane irhaste hlace.

Berac¢i po bozjih potih so poglavje za-
ge. Velje in znamenitejSe slovenske ro-
moraske cerkve brez heraskih skupin
gi niti predstavljati ne moremo.

Smelo trdim, da se ne natepe nikjer
toliko slovenskih ter hrvaskih beratev
kakor ob slovitem romanju na Sv. Gore
pri St. Petru ob Mali Gospojnici. Ro-
manje traja takrat na Gorah deset dni.
Glayne Hudske mnoZice se poklonijo
gorski Materi prve tri dni krog Malega
Smarna. 0Ob malomagnem romanju je
Gora od vznoZja do vrha od vseh do-
hodnih strani prepletena s celimi rog-
nimi venei najbolj kritavih prosjakov,
od katerih ima Ze vsak svoje stalno
mesto, odkar je nasledil kakega pred
njim umrlega sobrala.

Za Malo maso odmevajo Gore od be-
raskega krika, ki je tolikokrat prava
nadloga za resne romarje, a se ne da
odpraviti, ker obstoja in se trdovratno
drzi od pamtiveka.

Najbolj kritavi berati z resnimi ra-
nami, pohabljenji ter hibami so raz-
vriteni po golovih, podedovanih in po
bogznaj kolikoletni navadi dolefenih
mestih od velike ter ko¥ate lipe do gor-
skega svetiSca.

V tem delu beraske procesije je vi-
deti skozi leta ter leta vedno iste stare
znance, dokler katerega ne izvrsti neiz-
prosna smri.

Posebno ob lepem wvremenu in tudi
sicer na Malo Gospojnico obisle gorsko
cerkey nad desettiso® romarjev. Od ta-
kega mogotnega obiska edpade tudi na
berate marsikaj v cvenku ter v jestvi-
nah.

Svetogorski bera¢ je na delu s kriga-
njem, prosjatenjem, razkladanjem bo-

BoZitna priloga »Slov, gospodarjac

Stran T.

lezni in naravnost 2z gotovimi zahteva-
mi od zore do trdega mraka. Saj se tudi
zmuéi reva malharska, ¢e skuSa nase
obrniti usmiljenje romarjev iz polnih
prs in to le z malimi presledki, toliko
ar. Na not je vsak beral izkritan do
gladu in do res potrebnega spanja za
anadaljni dan.

Na not, ko se romarji porazgubijo z
gore, ali si poiStejo svoje prenotevalne
kote po cerkvi ali kod druged, se poka-
e, da tudi Stevilni svetogorski prosjaki
niso ¢reda brez pastirja. Po Ze med dne-
vom od osebe do osebe danem navodilu
se zbirajo do malega vsi na klopeh ene
kréme, katerih je na Gorah vet na mali
ravnici krog starodavne lipe. Niso tam-
kaj gostilne v pravem pomenu besede,
ampak le lesene bajte s Stevilnimi klop-
mi ter odprtimi ognjis¢i za peko tler
kuho,

Svelogorski beraé, ki je vpil nad ro-
marji celi dan, e ne priviete zveder h
krémarju praznega Zepa.

Trideset in Se vel malharjev nekaj
pospravi v izkritani felodec in si pri-
voiCti tudi kar po Stefanih dobrega vi-
na. Plagilo za jed in pijado oskrbi ko-
lovodja beratev, ki se je dokopal do te-
ga mesta po bogznaj kaki volilni pra-
vici.

Veterja svetogorskih beralev je obil-
na, platana v gotovini in posebno ko-
neéna odhodnica je praveata gostija s
popivanjem in tolikokrat s pretepom, v
katerem imajo obfutno besedo berglje,
palice, lesene noge in razna druga be-
ragka ropeiija ter orodje,

Pri kré¢marjih na Gorah js organiza-
cija beratev v &islih kot gotova platni-
ca. Berasgki vodja ima gotove predpra-
vice pri gostilni¢arjih, ker je od njego-
ve hesede odvisno, kje bo veferja in pri
tom odhodnica.

Dolgopeti ter enoroki Luka z Drav-
skega polja je bil dokaj let glavni vikar
vseh svelogorskih malharjev. V dneh
krog Malega Smarna je Zivel kakor kak
baron ter se je ob tej priliki odebelil za
druga bolj suha ter siromasna roma-
nja.

Luka je bil najboljdi znanec na Go-
rah pri vseh, ki so imeli kaj za na pro-
daj. Kramarji ter gostilnitarji so se ga
naravnost bali radi zlobnega jezika, s
katerim je znal pokvariti onemu, ka-
teri se mu je zameril, celi »skSefte.

Najhuj%e oroZje heratevo je jezik, ki
je ravno pri tem sloju siromakov ved-
krat prikrojen na la¥nivo, obrelljivo in
zlobno plat.

Enoroki Luka z Dravskega polja je
naznanil krémarici Vrhunki koj pri li-
pi, da bo pri njej veferja heratev pred
glavnim romarskim shodom.

Ob napovedanem Casu so zasedli be-
rati klopi pri Vrhunéevi teti in takali,
da bo dal Luka gnamenje za pricetek
velerje.

Na prostem ognji%éu v velikem kotlu
je fafljala ob svitlem ognju ohitajna
svinjska kisla juha. Ta jed se da pri-
p- viti v velikem, je izdatna in ¢im vel

se je kuha, tem okusneifa je.
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Luka ni pustil prifgati svetilke, vi-
deli so dovolj od svita plamenov na og~
njigéu.

Iz mogotnega kotla sta usipali pri-
pravijeno juho dve motni Z¥enski v ve«
like sklede, iz katerih so zajemali be«
rafi po Sest iz ene z Zlicami in meso pa
z vilicami.

Kisla juha je bila razdeljena v skle-
dah po posameznih mizah. Odmolili so,
Zlice so zarokljale in se pritele potap-
ljati v juho. Ko se mastno,
okusno ter tefno Zupo, so vzeli v roke
drugo jedilno orodje — vilice.

Luka je zasadil kot prvi pri mizi na
sredini ostre vilice v najveéji falad ku-~
hane svinjine. Ceravno mu je nekaj ody
&tipnilo desnico, je bil v levi tem bolj
modan ter izurjen.

Trikrat je moral Stokniti v meso,
predno se je oprijelo vilic in ga je sku-
gal jzvleti iz sklede preti sebi, Viekel
in natezal je, veliki kos se ni holel prav
odlofiti. Komaj ga je dvignil kvigku, Ze
mu je capnil z vilic nazaj v skledo. Te-
Zavno ribarenje svinjine po sicer glo-
boki skledi se mu je zdelo vendar le
fudno. Lotil se je drugit napikavanja
in potegnil posodo z mesom bliZe. Dru-
git je izvlekel kos, ki je bil tenak, Si-
rok, teZzak ter gubast. Siresel je z njega
kaplje juhe, ga obliznil, vgriznil vanj
in ga pognal z glasnim Cofotom nazaj v
skledo z resno pripombo:

»Da ima svinjée debelo ter veckrat
zategnjeno koo, rad verjamem. Kno-
fov Se nisem doslej nikdar obiral s
svinjskega mesal«

Luka se je pa kar hitre pomiril, pre-
poznal poloZaj, zapovedal mir in nada-
ijevanje vederje.

Iz avoje sklede je za oslale nevidng
vzel cunjasto usnje, ga ofel ter viaknil
v Zep s pripominot

»Vrhunka bo pomnila, “edaj je ku-
hala svetogorskim beraiem za véderjq
v kisli juhi mesto mesa stare — frhaste
hlagel«

Malharji so takrat pri Vrhunki samo
velerjali, pili drugod in Ze to dejsivo
je bila presneto opasna napoved beras-
kega mastevanja,

Taisto leto so zagrnile svetogorski
hrib nepregledne ljudske mnoZice na
praznik Male Gospojnice. Po konfanem
poznem sv. opravilu so se zafeli romar-
ji spuitati navzdol po kribu v tesno
strnjeni, nepretrgani procesiji, ki se je
pomikala komaj korakoma mimo Kri-
tavih beradev. Od cerkve do lipe go hili
razvriteni najbolj glasni malharji. Ni-
=0 molili, ne prosili, moleli so romarjem
pod nos in pred o¢i ostanke starih ir-
hastih hlag, katere jim je skuhala sno-
& Vrhunka na kisli juhi kot veterjo za
drag denar.

Ljudje so postajali v celih grutah pri
tm in onem kriadu ter poslusali z od-
kritim zgraZanjem natanéno razlago iz
beraSkih ust, kako je bilo pri Vrhun-
gevi teti s staro irhovino na kisli ¥upi.

Ko bi bil vpil 0 kuhanih irhastih hla-
tah samo en berat, bi se ne zmenil zanj
piti eden romar. Ker je pa kazalo kosc
usnja z gumbi tolike in tolike beratev

od cerkve do lipe, je morala biti v nebo
krifeta zadeva Ze istina, ki se je mas«



